
Esta actividad trata sobre la comprensión lectora. Hay dos historias diferentes, ambas están en 

tiempo presente. Haga lo mejor que pueda para leerlos sin necesidad de un traductor. Escribe una 

conclusión sobre cada historia. 

 

Puede encontrar el documento en el recurso. 

conviértalo a formato PDF cuando cargue su trabajo. 

 

!Mucha suerte! 

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

 

Les couleurs 

Le rouge est une couleur vive. C’est la couleur de nombreux fruits et légumes, comme les tomates, 

les fraises ou les cerises. Le jaune est la couleur des bananes, du maïs ou des poussins par 

exemple. Le bleu est très présent dans la nature : c’est la couleur du ciel et de la mer. Le rouge, le 

jaune et le bleu sont les trois couleurs primaires. 

 

En les mélangeant, on peut former d’autres couleurs. Le vert par exemple, est la couleur de 

l’herbe et des feuilles des arbres. L’orange est la couleur de certains fruits, comme l’orange qui 

porte son nom, la clémentine ou l’abricot. Le violet se retrouve chez de nombreuses fleurs comme 

le lilas. Le brun, aussi appelé marron, est la couleur du café, de la terre et de l’écorce des arbres. 

 

Enfin, on trouve aussi le blanc, comme la neige, et le noir, comme la nuit. Entre les deux, il y a le 

gris : c’est un mélange de blanc et de noir. 

 

Los colores 

El rojo es un color brillante. Es el color de muchas frutas y verduras, como tomates, fresas o 

cerezas. El amarillo es el color de los plátanos, el maíz o los pollitos, por ejemplo. El azul está muy 

presente en la naturaleza: es el color del cielo y del mar, el rojo, el amarillo y el azul son los tres 

colores primarios. 

 

Al mezclarlos juntos podemos formar otros colores. El verde, por ejemplo, es el color de la hierba y 

las hojas de los árboles. El naranja es el color de determinadas frutas, como la naranja que lleva su 

nombre, la clementina o el albaricoque. El púrpura se encuentra en muchas flores como la lila. El 

marrón, también llamado castaño, es el color del café, la tierra y la corteza de los árboles. 



 

Finalmente, también encontramos el blanco, como la nieve, y el negro, como la noche. En el 

medio, está el gris: es una mezcla de blanco y negro. 

 

 

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

 

C'est ma vie 

Je m'appelle Angélica Summer, j'ai 12 ans et je suis canadienne. Il y a 5 ans, ma famille et moi 

avons déménagé dans le sud de la France. Mon père, Frank Summer, est mécanicien ; il adore les 

voitures anciennes et collectionne les voitures miniatures. 

 

Ma mère s'appelle Emilie Summer ; elle est infirmière dans un hôpital non loin de notre maison. 

Nous avons déménagé en France, parce qu'elle a toujours aimé la culture de ce pays. 

 

La vie en France est très différente de celle au Canada. Ici, il fait toujours chaud. Chaque dimanche, 

nous allons à la magnifique plage de Biarritz et nous achetons des glaces après avoir nagé dans la 

mer. 

 

Les Français sont très sympathiques et accueillants. Nous parlons français lorsque nous sommes 

dehors, à l'école ou au marché. Cependant, nous continuons de parler anglais à la maison, car mes 

parents ne veulent pas que je perde ma langue natale. 

 

Es mi vida 

Mi nombre es Angélica Summer, tengo 12 años y soy canadiense. Hace 5 años mi familia y yo nos 

mudamos al sur de Francia. Mi padre, Frank Summer, es mecánico; le encantan los coches 

antiguos y colecciona coches en miniatura. 

 

El nombre de mi madre es Emilie Summer; es enfermera en un hospital no lejos de nuestra casa. 

Nos mudamos a Francia, porque a ella siempre le ha gustado la cultura de este país. 

 

La vida en Francia es muy diferente a la de Canadá. Aquí siempre hace calor. Todos los domingos 

vamos a la hermosa playa de Biarritz y compramos helado después de nadar en el mar. 



 

Los franceses son muy amables y acogedores. Hablamos francés cuando estamos afuera, en la 

escuela o en el mercado. Sin embargo, todavía hablamos inglés en casa, ya que mis padres no 

quieren que pierda mi lengua materna. 


